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Anna Hayward: Nazywam sie Anna Hayward. Urodzitam si¢ 20 czerwca 1972 roku w Sankt Petersburgu.
Pochodze z Rosji. Mieszkatam potem w Moskwie z rodzicami. Méj tato pochodzi z rodziny zydowskiej, mama
z rodziny wieéniackiej z Krymu. Urodzita sie tam w 1942 roku, tato tez 1942. W czasie wojny oboje sie uro-
dzili i sq dzie¢mi wojny. Ja sie urodzitam im dosyé pdzno. Bytam jedynym dzieckiem. Do do szkoty posztam
na Krymie. Bytam tam u Babci. Mama mojej mamy zmarta w wieku 26 lat. Porodem, drugim porodem. Mame
wychowywata ciocia, a potem ja bytam u tej cioci tam wychowywana. Dopiero w drugiej klasie szkolnej przy-
jechatam do Moskwy. Skoriczytam szkote, ale zanim skoficzytam szkote. W wieku 13 lat zachorowatam na raka
i musiatam mie¢ leczenie diugie i pézniej do szkoty przez pare lat nie chodzitam, tylko uczytam sie¢ w domu, ale
ze swojq klasq koficzytam szkote. Nie musiatam powtarza¢ klasy i potem tak bardzo mnie interesowata zawsze
starozytna Grecja. Chciatam i$¢ na uniwersytet, zeby studiowaé tq klasyke, ale po chorobie bytam bardzo sta-
ba zdrowotnie. Po prostu nie dawatam rady, zeby wyjezdzaé kazdy dzien regularnie gdzies. | tak to bardziej
jestem samoukiem. Chodzitam tam, kiedy pozwalaty mi sity z grupq na uniwersytet stuchaé lekji, ale jako wolny
stuchacz, wiec nie ukoriczytam. Nie mam dyplomu uniwersyteckiego, ale zaczetam potem tez interesowatam
sie od zawsze klasycznq literaturqg angielskq. Zaczetam tumaczyé w domu Byrona, Szekspira. Co nieco zostafo
nawet wydrukowane, bo jako nastolatka to bardziej mi pasowato méwié wierszami. To po prostu samoistnie,
samorzutnie mi wychodzifo i fumaczytam tych autoréw, bo to mi tatwo przychodzito wéwczas. Teraz juz nie
umiem w ogdle wierszy ttumaczy¢. Nie umiatam wtedy prozy pisaé. Byto to dla mnie nienaturalne. Tylko wier-
sze ze mnie wyskakiwaty. A potem. Teraz, jak dosztam do tego pisania prozy. i tumaczenia prozy, to juz nie

umiem wierszy. Jak teraz byt wiersz w ksigzce, to w sumie trzeba byto przettumaczy¢ z niemieckiego na polski.



Oba jezyki nie sq ojczyste, to musiatam siegngé po pomoc Polaka, zeby mi pomégt po prostu jako tako troche
to zrymowaé. Ten wiersz powstaf w obozie tak, ze musiatam go do swojej ksigzki wstawié. Te literackie zdolnosci,

niezwykte umiejetnosé jezykowe.

Dorota Grzechocinska: One pochodzq od twojej rodziny na pewno?

Anna Hayward: Tak, bo rodzina taty taka humanitarna. Tato byt. Literatem, ale on pisat dokumentalne rzeczy. Prze-
waznie zajmowat sie wojnq i krytykgq literackq tez jego wujek bardzo znanym krytykiem literackim byt w Rosji. Babcia
od strony taty byta tez humanitarnym. Ona uczyla, po prostu uczyta obcokrajowcdw rosyjskiego. | tak cata rodzina.
Mama tez zresztq skoriczyta uniwersytet jako nauczyciel literatury, jezyka i historii, chociaz pracowata w innym zawo-
dzie, ale tez miata zamitowanie do nauk humanitarnych. Wiec wzrastatas w domu takim inteligencki, w domu, gdzie
literatura byta obecna i jezyki takze. Jezyki chyba nie, ale literatura to tak. To znaczy myémy najpierw nie mieli duzo
ksigzek, bo rodzice zyli bardzo biednie. U nas wtedy w paristwie nie byto duzo mozliwosci. Takie mtode rodziny. Ale
z biegiem czasy, jak zaczefa sie Pieriestrojka, no to tato zaczqt mi przynosié¢ rézne ksigzki i ja po prostu potykatam
ksigzki. Czytatam, czytatam, czytatam. Droga, droga moja do Dachau, do Niemiec, w ogéle wiodta przez Polske,
bo przez Kosciét Katolicki, dlatego, ze w wieku 20 lat nawrécitam sie na katolicyzm. Sama, bo w domu nie miatam
wychowania religijnego. W dzieciristwie ochrzcita mnie babcia na Krymie i potem nie miafam zadnego, w Kosciele
prawostawnym. i nie miatam zadnego wychowania. Rodzice byli niewierzqcy. | sama po prostu przysztam do Kosciota
Katolickiego w wieku 20 lat, w 1992 roku, kiedy dopiero w Rosji to sie zaczynato, to nie byto jeszcze nic. Koécioty
byty zamienione na skfady i ksiezy rodzimych tez nie byto. Byli 1 czy 2 misjonarzy i wtedy przysztam do jedynego
katolickiego kosciota otwartego w Moskwie. To byt $wiety Ludwik. Francuski kosciét. On zawsze dziatat, bo nie mogli
go zamkngé, ale byt zawsze pod pilng obserwacjq. Zresztq kamery tam wokét kosciota stojq jeszcze dotychczas
i koéciét znajduje sie na tubiance, wprost naprzeciwko tego catego wiezienia i wszystkiego, co tam sie znajduje. Jak
ludzie wychodzili w latach trzydziestych, pieédziesigtych z kosciota, to mozna byto po prostu ich braé. No, przeciwko
po prostu. Ale ziemia, kawatek ziemi, na ktérej ten koécidt staly, zawsze nalezat do Francji, bo Francja go kupita, zeby
zbudowaé ten kosciét. Wiec jakby ziemia francuska, koéciét mnie zamknieto, trzymano pod kontrolq i tam przysztam
i pozostatam. Moje stosunki do Kosciota tez nie byty tatwe. To trwato lata, zanim tam sie odnalaztam. Przychodzitam,
odchodzitam, ale od razu, jak przysztam w pierwszym dniu. Sztam do kosciota. To byt taki dzieri upalny, stoneczny,
a koscidt jest zbudowany jako troche. Taka $wigtynia rzymska, starozytna, te takie kolumny, gruby, taki styl i wielkie
schody. To wchodzitam juz z ostatnich sit po tych schodach, bo bylo bardzo gorgco, a tam ciemnosé. Z ciemnosci
otworzyly sie drzwi i wyszedt aniot i wpadtam do ramion. To byta siostra misjonarka, ktéra tam po prostu jedna
z pierwszych, ktére przyjechaty do Rosji w tym dniu miaty dyzur i wyszto co$ zawiesi¢ na tablicy ogtoszen. | po prostu
to byta niesamowita siostra. Z takim usmiechem wpadfam jej do ramion, wymeczona fizycznie i duchowo, moralnie,

psychicznie nieprzytomna. | potem to byta moja matka i jest duchowa, az do dzis. | tak pozostatam.

Dorota Grzechocinska: To byt Kosciot wtedy Ksiezy Werbistow?

Anna Hayward: Nie, fo nie byt kosciét. To znaczy to byt kosciét francuski, a tam prowadzili ojcowie.



Dorota Grzechocinska: Jak oni sie nazywali?

Oblaci... W kazdym razie francuscy ojcowie, ale poniewaz w Moskwie, w tym czasie byto kilka parafii katolickich,
a zadne nie miafo kosciota, byla tez rosyjska parafia, byta parafia polska, byta jeszcze jakas. Wszyscy mieli tam, w tym
kociele swojq msze. To byto 7 mszy dziennie. Tak byto podzielone w niedziele, a w dniu powszednim byfo trzy msze.
Jedna z francuskiej parafii i dwie poranne, i wieczorne byly z rosyjskiej parafii. Werbisci tam po prostu pracowali
jako misjonarze tez pierwszy Werbista, ktéry przyjechat bardzo duzy wptyw wywart na nas wszystkich. Bardzo duzo

nas przyprowadzit do kosciota, do wiary, ale niestety pdzniej sam wystapit. Wszyscy jestesmy mu do dzi§ wdzieczni.

Dorota Grzechocinska: Jak to sie stato, ze mtoda, 20-letnia Anna podejmuje decyzje o wstgpieniu

do klasztoru i do klasztoru klauzurowego?

Anna Hayward: To byto nie od razu od decyzji. Jak méwitam, ze odchodzitam, przychodzitam. Miatam serce zajete.
Kiedys przysztam do kosciofa, usiadfam i ptakatam, bo méwitam. Panie Boze, co mam zrobi¢2 Nie mogtam. Miatam
jakies opory, zeby i$¢ do komunii, chociaz nie miatam zadnych prawnych przeszkéd. Bardzo stopniowo mnie Pan Bég
prowadzit przez lata. | potem wlasnie przyszedt dzier, kiedy potrzebowatam juz tej komunii i siostra, ta moja matka
duchowna powiedziata, ze stat sie cud, bo ona nigdy nie wierzyta, ze ja przetamie kiedys te przeszkode. | odtqd za-
czetam chodzi¢ do komunii kazdego dnia i nie moge juz opuscié tego nie mogtam. Potem Werbisci otworzyli wtasng
parafig, ale nie mieli miejsca. Dlatego to byto w Moskwie. Na siédmym pietrze, w mieszkaniu w bloku. Chodzitam
tam, pracowatam u nich w zakrystii, dobrowolnie, to znaczy nieodptatnie. Chodzitam kazdego dnia i poczutam sie,
a siostra ta tez byta Werbistkq To znacie z rodziny werbistowskiej, Stuzebnicy Ducha Swietego, wiec miatam poczucie,
ze do tej rodziny naleze, ale czutam, ze chce do klasztoru, ale klauzurowego nie chce na misje. Oni mi nie méwili,
ze majq klauzurowe odgatezienia, a potem kto$ inny mi powiedziaf, ze majqg. | wtedy wiedziatam, ze to juz jest. To jest
moja rodzina i tam mam i$¢. | tak sie stafo, Ze ta siostra zostata wybrana w Polsce na matke prowincjonalng, musiata
wyijechaé z Rosiji. Ten werbista tez musiat wyjechaé i po prostu pojechatam tam za nimi, do Polski, do tego klasztoru

klauzurowego, ale zanim to stato sig, bo miatam wielkie trudnosci, nie chciano mnie przyjqé.

Dorota Grzechocinska: Ktos przyjezdza z Rosji, taki podejrzany, ledwo nawrécony i generalnie

co sie dziato w Niemczech?

Anna Hayward: Matka byta Filipinka. Nie, absolutnie nie. Musiatam gtowq przebijaé mur. Przez rok mieszkatam
w pociggu tam i z powrotem, bo nie mogtam odpuscié, zeby mnie nie przyjeto. W koricu po prostu poruszono niebo

i ziemie. Dostatam sie tam. Wielu ludzi walczyto.
Dorota Grzechocinska: Ale to nie byt koniec drogi, prawda?
Anna Hayward: Nie. Bytam tam dziewieé lat. Jak przysztam w 1999 roku ubiegfego wieku. To byta akurat beatyfikacja

meczennikéw |l wojny $wiatowej. Ja przysziam w maiju. 18 maja wstgpitam, a 7 czerwca byta beatyfikacja w Toruniu

bfogostawionego ks. Frelichowskiego, a nastepnie 12 czerwca byta beatyfikacja 108 meczennikéw w Warszawie.



Wsréd nich czterech Werbistéw. Ale to jako$ wiedy w ogéle mnie nie dotkneto, bo ja w ogédle po polsku nie umiatam.
Znalaztam sie w warunkach dla mnie zupetnie nowych. Musiatam po prostu jako$ odnalezé sie w tym $rodowisku
i za duzo o tym tez nie méwiono. W ogdle o zadnym ksiedzu Frelichowskim nie styszatam wéwczas. Ta beatyfikacja
jako$ przeszta dla mnie zupetnie niezauwazona. A o 108 meczennikach oczywiscie styszatam, bo méwiono, ze jest
czterech Werbistéw. Prébowano jako$ czytaé co$. Co wtedy byscie wydali. Krétkie biografie czy cos, ale ja jako wtedy
stabo rozumiejgca po polsku i to dla mnie byto wszystko takie obce, ze tez nie bardzo tym sie przejetam. Dopiero
po latach to do mnie dotarto zupetnie z innej strony. No wlasnie, mnie zastanawia, ze wérdd tych 108, a nawet wiecej
meczennikéw Il wojny $wiatowej, bo nie wszyscy przeciez zgineli w Dachau. Nie wszyscy zgineli w Dachau. Wtasnie
wybratas tego jednego. Wincentego Stefana, Wincentego Frelichowskiego. Nie, nie zgadzam sie. Ja nie wybieratam
go. To on mnie wybrat, bo do mnie przychodzq $wieci. Tak samo przyszedt do mnie $w. Augustyn, bo gdy sie miatam
na imie, u Werbistek klauzurowych, miatam na imie siostra Augustyna Maria, ktérg sobie wybratam jeszcze w Moskwie,
kiedy nawrécitam na katolicyzm. Bo ja bytam jako mito$niczka bogéw starozytnych i starozytnych Grekéw, zawsze
przeciwnikiem Chrystusa i chrzescijaristwa. To mnie jako$ nie odpowiadato. Prébowatam zresztq przyjsé do Kosciota
prawosfawnego, ale tam po prostu sie dusitam. Brakowato mi powietrza i wychodzitam. Nigdy nie znalaztam Chry-
stusa w Kosciele prawostawnym, wiec nie mogfo takie co§ mnie spotkaé, zebym sie nawrécita na chrzeicijaristwo.
Az dostatam do reki, zresztq sama sobie kupitam ksigzke $w. Augustyna ,Wyznanie” i przeczytatam, ze ta ksigzka
nawrdcita mase wielkich ludzi w historii najrézniejszych i ze cztowiek, ktéry jq bierze do reki, moze niekoniecznie sie
nawrdci, ale zamknie ksigzke juz inng osobg, niz otworzy. | jak sie sobie po$miatam z tego, a zamknetam ksigzke
i bytam juz Augustynq. Po prostu obratam sobie to imie podczas przejicia do Koséciota Katolickiego i potem w Nysie
tez sobie je obratam, chociaz tam nadawano imie. Niekoniecznie musiatam je dostaé, ale mozna byto zaproponowaé
i dostatam. Wiec $wieci przychodzq i w tej walce o dostanie sie do klasztoru bardzo opieratam sie na $wietej Teresce
i na $wietej Edycie Stein, bo one tez miaty trudnosci w dostaniu sie do klasztoru i musiaty duzo zwalczy¢ przeszkéd
wewnetrznych i zewnetrznych, a pézniej ten Wicek, ten juz pozostat i ze tak powiem, wszystkich posungf. Mam duzo

$wietych przyjacidt, ale Wicek oczywiscie jest zawsze obok.

Dorota Grzechocinska: Jak Wicek przyprowadzit cie do Dachau?

Anna Hayward: Tez nie od razu, bo zaczefo w ogdle nie od Wicka. Poza tym, ze byto cztery btogostawionych
Werbistéw meczennikéw Il wojny $wiatowej. Z nich zresztq tylko jeden zgingt w Dachau, reszte nie, gdzie indziej.
Zaczetam czytaé biografie tego $wietego, bfogostawionego ojca Alojzego Ligudy, ktéry przed wojng byt znanym
pisarzem katolickim i znanym duszpasterzem mfodziezy zeriskiej. | on do mnie bardzo przeméwit. Bo miatam kryzys
taki, problemy wewnetrzne, kiére mnie dopadty w klasztorze jeszcze spoza klasztoru, wiec nie wiedziatam juz, co mam
zrobié. Zaczetam czytad jego na szczescie Werbisci wydali trzy tomy jego kazan. Przed wojng podobno to byfa
pozycja, z ktérej korzystali wszyscy ksieza w Polsce, bo on byt bardzo znanym kaznodziejq i korzystali z jego kazari.
Potem w obozie duzo go znato wlasnie z tego, ze przed wojng czytato duzo ksiezy, wiec zaczetam czytaé i do mnie
przeméwit i chciatam poznaé losy tego cztowieka, zycie jego blizej. Zaczetam czytaé to, co wydali Werbisci przed
beatyfikacjq. Potem poznatam po prostu. Ja bardzo lubig historig, historia do mnie przemawia. Poznatam historie pol-
skiej prowincji Werbistéw. Zaczetam szukaé, co mamy w bibliotece. Niewiele mielismy. Zaczelismy prosié Werbistéw,

zeby przyniesli co$. Przyniesli ze swego klasztoru. Wszystko potknefam. Najbardziej mnie dotkneto, ze tam zgineto 14



chtopcéw. Caty nowicjat, caly pierwszy, drugi kurs klerykéw poszedt do obozu, w liczbie 26. Z nich 14 zgineto, reszte
nie wszyscy doszli do kaptanstwa. Bardzo to wszystko do mnie przeméwito, szczegdlnie, ze wsréd nich byt Marian
Zelazek, bardzo znany obecnie kandydat na oftarze i chciatam wiecej poznaé. W tej ksigzce o ojcu Ligudzie czesto
wspominano o ksigzce ks. Henryka Malaka , Klechy w obozach $mierci” cytowano, odwotywano sie. | zapragnetam
przeczytaé te ksigzke, ale nigdzie jej nie mozna byto dostaé, bo ona zostata wydana w Anglii, w 1961 roku i w Polsce
nie mozna byfo jej dostaé. | tak wyszto, ze to wszystko Boze prowadzenie, ze jechata jedna znajoma jednej z moich
siéstr do Anglii i ta moja wspdfsiostra poprosita jg, zeby tam poszukata, w tym wydawnictwie Veritas i w ogéle mozli-
wosci dostania tej ksigzki. | ona znalazta w bibliotece, gdzie wiasnie stara ksigzka juz miata by¢ skasowana i mozna
byfo jq tam kupié z 1961 roku i ona jq przywiozta, przystata do klasztoru. Ja jq czytatam i myslatam , Panie Boze,
teraz przeczytam ksigzke i koniec. | potem dalej stare zycie moge drugi raz przeczytaé i potem dalej to samo zycie”.
Potem przyjechata z Moskwy znajomy z mojg mamgq, ktéry miat wydawnictwo i opowiedziatam, ze mam ksigzke,
ktéra po prostu zmienia zycie. On powiedziat przettumacz, ja chee g tez przeczytaé, ja jg wydam. No i méwitam:
,Panie Boze, tumaczenie trwato 2 lata. Teraz sie skoriczy i znowu nadal to samo stare zycie”. A okazalo sig, ze nic
z tego. Ciekawe jest, ze siostry moje wspdfsiostry czytaty wszystkie po kolei te ksigzke i po prostu co jedna przeczyta
to, to zamilka i przestaje méwié. To bylo widaé¢. Wspdlnota taka podzielona. Siedzimy przy stole, na positku. Czasa-
mi same byly rozmowy przy positku. No to gadamy. A ktéra akurat jest w trakcie czytania? Czy kiéra$ przeczytata
juz2 Siedzi i milczy. To byfo tak widaé cata wspdlnota po prostu zapadta nad tq ksigzkq i jedna z siéstr méwita: ,Ja
czytatam wiele ksigzek. To dla mnie byta pierwsza ksigzka o obozach koncentracyjnych. Ja tak patrzytam, ze gdyby
to byfa inna ksigzka. Ja potem czytatam wiele, na przyktad ksigzke ks. kard. Koztowieckiego i tak dalej. Ja zdatam
sobie sprawe z tego, ze gdyby ktéras inna ksigzka byta pierwszq, to na pewno bym tak nie wesztam do tego. Zycie by
nie zmienito sig, bo to jest jakas niesamowita ksigzka. Ktéras siostra méwita, ze ja czytafam duzo obozowych ksigzek,
ale nie wiem jak tq czytaé na kolanach czy jake | to przy tym, ze ksigdz Malak, on pisze, jak to sie méwi syntetycznie,
on nie ujmuje sprawy tak szczegdtowo, albo, ale on ma taki jakis talent prowadzenia cztowieka za reke po tej catej
rzeczywistosci. On ma niesamowity styl opowiadania. | wtasnie potem 2 lata tumaczytam te ksigzke. Warto powie-
dzie¢ jak, jak tumaczytas te ksigzke. Wtedy nie miata$ komputera. Nic, ani nie dostepu do internetu. Pisatam recznie,
wszystko rekq. Kupowano mi takie grube zeszyty. Zniszczytam w klasztorze wszystkie dtugopisy, bo juz brakowato
tamtych wktadek do diugopiséw. A w Moskwie oni to wszystko pisali komputerowo. Tez moje przyjaciétki czy kuzyn-
ka. To wszystko robili ludzie z mojego otoczenia. Méj tato redagowat tez jeden pan katolicki, ktéry uczyt mnie przed
tym w Moskwie, w Kolegium Teologicznym, ktéry wydawat w Moskwie pierwszq encyklopedie katolickg, on tez
redagowat. Przyjaciétki tam pisaty komputerowo. Powstato tyle tych kartek A4 i to wszystko trzeba byto wtozyé tam
te zeszyty, pisane recznie. Potem to i to byto w jednym egzemplarzu. Trzeba byto szukaé, kto tam jedzie. Misjonarze
przyjezdzajqcy na urlop, czy jakos tak i potem baé sig, ze to gdzies zginie, ze to nie dojedzie, ze to zostanie gdzie$
tam skonfiskowane, bo co to? W kazdym razie to byto straszne. Przez 2 lata prawie nie mogtam spaé. Oduczytam sie

spaé z tych nerwdw, bo czasami to znikafo. Nie byto do cztowieka dostepu, nie byto komérek.

Dorota Grzechocinska: Gdzie jest cztowiek z tym rekopisem?

Anna Hayward: | tak to tak to funkcjonowato 2 lata. A to nie byta jedyna ksigzka, ktérg przettumaczyta$ na jezyk

rosyjski. Nie, to nie byta jedyna ksigzka. Najpierw, jeszcze w wieku 23 lat to takiej znajomej pan, ktéry siedziat



w gufagu i miat swoje wydawnictwo. i wydawat tam tylko ksigzki, wspomnienia wiezniéw Gutagu. Ale méj tato
wspdtpracowat tam, w tym wydawnictwie i ten pan, po prostu zgfosit cheé wydania dwéch poematéw Byrona, ktére
przettumaczytam. No i tak sobie lezaty. Wydat to. Pézniej, nastepna ksigzka byta juz w Nysie tego ksiedza Wiocha,
ktéry jako pierwszy przyjechat do Rosji i w ogdle jako pierwszy ksiqdz katolicki tam sie pojawit w 1991 roku, kiedy
to sie utworzyta. A czekat na to od dziecka, trzeba bylo powiedzieé, bo wierzyt w obietnice Matki Boskiej Fatimskiej,
ze Rosja sie nawrdci. Wiec, w wieku juz prawie 60 lat przyjechat do Rosji, zupetnie nie znajqc jezyka, niczego. Jak

tylko otworzyta sie mozliwo$é. To byt cztowiek $wiety. To byt pierwszy $wiety, ktérego poznatam w zyciu.

Dorota Grzechocinska: Jak on sie nazywat?

Anna Hayward: Bernardo Antonini, Don Bernardo nazywalismy go. W Rosji stworzyt wszystko. Seminarium dla
ksztafcenia ojczystych kaptanéw. Niewiarygodne trudnosci przezywali oni tam. Wiasnie to kolegium katolickie, przez
ktére wszyscy$my przeszli pierwsi. Niekoniecznie wszyscy dostaliémy dyplom czy do korica skoriczylismy, ale to byto
wiasnie srodowisko, ktére nas wyksztatcito w wierze katolickiej. | potem wtasnie ten Don Bernardo, wszystko w Rosji,
ten Koscidt polski Niepokalanego Poczecia, w ktérym byt sktad, w ktérym zostaty tylko same $ciany, a rosty na nich
drzewa. | to wszystko. PrzychodziliSmy tam sie¢ modli¢ na schodach z Donem Bernardo i potem to powolutku, po-
wolutku. Teraz to jest wspaniata katedra Moskwy, Polska, polski Kosciét. | wiasnie o tym Don Bernardo. Jak bytam
w klasztorze, on pojechat potem do Kazachstanu, tam tez seminarium stworzyt. | tam ostatnie pét roku swego zycia
i zmart w wieku 70 lat. On po prostu oddat swoje zycie, 10-lecie co byt u nas w Rosji. Cztowiek zmart. Po prostu caty
sie wyczerpat. Mama mi przywiozla ksigzke jego wspomnieri , Dlaczego kocham Rosje2” O tym, jak to sige zaczynato.
Takq cieniutkg. No to ja przettumaczytam jeden rozdziat stamtqd dla swego kierownika duchowego, ktéry byt tez
ojcem duchownym po polskim seminarium. Przez 50 lat wszyscy jego, wszyscy polscy ksieza, tqcznie z biskupami,
to sq jego wychowankowie. | on mi powiedziat, Ze ten cztowiek bedzie kanonizowany, ze to jest $wietej, ze niech ja
te ksigzkq przettumacze. Na polski. Cato$é. Tlumaczytam. Tam siostry moje poprawiaty, tez pisatam wszystko recznie,
one to pisaty na komputerze, wszystko poprawiaty, zeby byto po polsku. Pisafam wiaénie odrecznie. Tez ttumaczytam
odrecznie wspomnienia tego Dona Bernardo i siostry moje z klasztoru w Nysie to drukowali na komputerze i pézniej
klasztor wydat te ksigzke po polsku i to byto juz, ze tak powiem, inicjatywa klasztoru. Oczywiscie przetozona pytata
przetozong generalng. Bo my$my tam w tym klasztorze, nikt nie moze nic pisngé bez pozwolenia i generalatu, i nic nie
mogto byé wydane wéwczas. Teraz moze sie zmienifo, chyba sie zmienifo. Pod nazwiskiem siostry to musi by¢ wszystko.
Siostry nie majq zadnego nazwiska, to wszystko nalezy do klasztoru i tak dalej. | my wydali$my to, bo przetozona jakby
to sankcjonowata. | to juz bylo wszystko. Ale pézniej, jak zaczetam ttumaczyé tych ,Klechéw”, to trwato przez dwa
lata. Wszyscy mi pomagali i siostry tez, i ksieza pomagali. Przetozona wtedy bytfa juz inna, Polka. Poprzednio byta
Niemka. | ona tez prosita generalat o pozwolenie wydania tego i nigdy nie doczekali$my sie tego pozwolenia. To ja
powiedziatam, ze jak nie moge wydaé pod wtasnym nazwiskiem, bo nie mam pozwolenie, to wydam pod nazwiskiem,
pod ktérym sie urodzitam. Nazwisko taty wzigtam, napisafam, bo to nie nalezy do zgromadzenia i wydalimy tych

,Klechéw” po dwéch latach. Tej pracy, ktérg bym bez ludzi po prostu nie zrobitam.

Dorota Grzechocinska: Pod jakim nazwiskiem?



Anna Hayward: Pod nazwiskiem Szynedel. To nazwisko mojego taty i sie urodzitam z takim nazwiskiem. W kon-
cu wyszfo tak, ze w sumie za tq pracq zostalam wyrzucona ze zgromadzenia. za tych ,Klechéw”. Chociaz byto
to sankcjonowane przez przefozong. Przefozona zresziq tez czytata tych ,Klechéw” i inne ksigzki, potem obozowe,
prosifa Werbistéw zeby mi je przynosili. Oczywiicie bez jej usankcjonowania nie mogtabym takiej pracy zrobi¢, ale
to wszystko bylo po nocach. Spatam przez te dwa lata bardzo mato, ale nie byfo innej mozliwosci. Wiedy jeszcze
miatam zdrowie, zeby tak pracowaé. Teraz juz nie mam, niestety. W tamtym zgromadzeniu jeszcze wstawato sie
nocq, na adoracje. Czyli tam i tak cztowiek organizmu sie przyzwyczaija sie do innego rezimu i jest bardzo zawsze
niewyspany, a tu jeszcze ta praca. No, oczywiscie duzo zdrowia mnie kosztowato. | mozna powiedzieé, ze ten kry-
zys i fa trudna sytuacja w klasztorze spowodowata, ze zdecydowatas sie podjgé decyzje o zmianie? Nie. To znaczy
przedtem jeszcze jak pracowatam nad tym, to zwrédcitam w tej ksigzce uwage na ksiedza Frelichowskiego, chociaz
on nie nalezat do najblizszego kregu ksiedza Malaka. Ten pisat o nim mato. Kilka zdar. W catych dwéch tomach
mozna tylko kilka zdari znalezé o Frelichowskim, ale takich zdar, Zze mnie po prostu az zatkato. Ja myslatam sobie:
dlaczego ten czy tamten jest blogostawionym?@ Bo ma za sobg klasztor, ktéry to wszystko organizuje, a ten tu nie jest.
Bo ja nie miatam pojecia, ze on jest blogostawionym. Bo jak zawsze méwitam, Wicek przyszedt do mnie w pasiaki
wiezniarskim, caty obdarty, brudny. i po prostu swojq aureole przykryt takim kapturkiem, ze nie wiedziatam, ze jest

bfogostawionym. Ale mnie strasznie to dotkneto.
Dorota Grzechocinska: Dlaczego ten nie jest bfogostawionym?

Anna Hayward: A pézniej, jedna siostra pochodzita z Bydgoszczy i jej rodzice przystali ksero ksiqzki: ,W promie-
niach mitosierdzia” siostry Joanny Grodzickiej, karmelitanki, ktéra wtasnie jako osoba $wiecka, bardzo rozchorowata
sie i przez kilkanascie lat to byta taka postepujgca choroba, w kiérej powoli zanikajq wszystkie migénie, az az doj-
dzie do uktadu oddechowego i cztowiek po prostu sie dusi, i caly jest sztywny. Wiasénie ona lezata w t6zku palcem
nie mogta ruszy¢. To trwata kilkanascie lat, az doszto do takiego stanu, w ktérym zostata uzdrowiona, bo po prosty,
konkretnie zostata uzdrowiona za sprawq ksiedza Frelichowskiego. Ale ten cud Wickowi sig nie zalicza, bo on wéw-
czas go nie potrzebowat, zeby zostaé, zostaé bfogostawionym. A teraz ten cud sie nie liczy, bo sie dokonato, zanim
zostato btogostawionym. Ja nie wiem, co jeszcze potrzeba. W kazdym razie przeczytatam te ksigzke w kserze i tam
byto takie malutkie zdjecie ksiedza Frelichowskiego, ktére w kserze tez byto takie cate czarne nie wiadomo co, ale
ja fo sobie wyciefam i do brewiarza wlozytam. No to patrzytam. | potem pojechat tata tej mojej wspéfsiostry z Byd-
goszczy do Torunia i tam kupit dla mnie ten pamietnik ksiedza Wicka, ktéry zostat wydany w 2003 roku. W 2006
on tam jeszcze kupit ksigzke. To byla jedna z pierwszych biografii Krystyny Podlaszewskiej, btogostawionej, jeszcze
przed beatyfikacjq. Tak, przed beatyfikacjq, bo ona nie dozyta. Ona pisata juz na tozu $mierci jako chora na raka.
Ona znata go jako dziecko, on wtedy w parafii u nich pracowat. Pézniej przyjaznita sie z jego siostrg. Wiec jak
ten pamietnik dostatam do reki2 Ja zawsze méwie, ze Wicek do mnie po gtowie duzym workiem i nie mogtam go
po prostu wypuscié¢ z rgk. Chodzitam, pod pachq nositam, czytatam. Potem zaczetam fumaczyé to na rosyjski, bo tak
to zawsze sobie pogtebiam. To jest mozliwosé diuzszego trwania przy tekscie. Tak dla siebie po prostu. No i potem
wlasnie, potem zaczefam tez sama pisaé do Wicka. Bo byt tak intensywnie blisko mnie, ze w swoich wtasnie tych
trudnych, trudnych sytuacjach w klasztorze zaczetam z nim sie dzieli¢, rozmawiaé. Codziennie nositam takie notesiki

w kieszeni i oféweczek, i zawsze pisatam. \



Dorota Grzechocinska: W jakim jezyku?

Anna Hayward: W polskim. To jest niezwykfe.

Dorota Grzechocinska: Dlaczego? Dlaczego pisatas po polsku?

Anna Hayward: No bo Wicek méwi po polsku. Jego pamietnik byt po polsku, ja pisatam po polsku do niego.

Dorota Grzechocinska: Bo w jakim jezyku miatam rozmawiaé z Wickiem?

Anna Hayward: No i to pisatam. Chodzitam, pisatam, nositam przy sobie. Przez dwa lata to pisatam. Powiedziat mi
méj kierownik duchowy, ktéry bardzo mi sie przygladat, bo on byt takim bardzo wytrawnym mezem Kosciota, ze tak
powiem. On byt oficjatem sqdu biskupiego, on sie zajmowat sprawami opetania. | ko jest opetany, a kto jest chory,
a kto jest chory, a kto? W ogdle byt bardzo trzezwym cztowiekiem i byt kierownikiem duchowym w réznych klaszto-
rach zenskich i meskich, i rézne juz przeszedt. | tam i samobéjstwo byto wiréd jego dzieci duchowych. W klasztorach
rézne rzeczy. W kazdym razie tak temu sie przyglgdat, bo nie ukrywatam tego. | powiedziat mi po jakim$ czasie tak:
Jest to wielka faska, za ktérg siostra powinno Bogu dzigkowaé. | powiedziat, Ze to, co siostra pisze, to jest najbardziej
potrzebne samej siostrze, nie komu$ tam. Wiec dla mnie to byto zawsze takie... Sobie z tego... Naprawde $miatam,
jak kto$ pisat, bo, no bo, po co jest potrzebne, bo ja sie przeciez ja znam, co mam w $rodku, co mysle i tylko, ze Wi-
cek mnie tym swoim pamietnikiem jako$ pociggngt do tych rozméw, zeby z nim rozmawiaé, zeby to do niego pisa,
nie do siebie. Wiec potem, jak mnie wyrzucono po tym, to pisanie skoriczyto sie na moim wyrzuceniu. To znaczy
jednoczesnie z tym. Ostatnim chyba zapisek, ze ide w nieznane i nie pozostaw mnie. Bqdz dalej ze mnq. | wysztam
z klasztoru na bruk, musze powiedzie¢ na bruk. Z gotym tytkiem. Nic nie miatam. | tak potem, ten méj kierownik du-
chowy, ktéry mnie znat i kiéry bardzo $cisle sie trzymat. Wypadtam po prostu w nic, ale byly rece ludzi, ktérzy mnie
zlapalii podtrzymali, ktérych ja przedtem nie znatam, ktérzy mnie przeprowadzili przez to wszystko. | ten méj kierownik
duchowy, ktéry bardzo ostro przytrzymywat sie, trzymat zasady, zeby nie pisa¢ zadnych opinii o nikim, bo on nie ma
prawa jako kierownik duchowy. On nawet jak byt ojcem duchowym seminarium nie chodzit z rektorem spacerowad,
Chociaz przyjaznili sie, bo jak klerycy zobaczq, ze jedziemy razem, to nie bedg mnie ufaé. On byt taki. To tez byt
cztowiek $wiety. Poznatam w zyciu dwdch $wietych, zywych, zyjacych. Moze wiecej, ale tych bardzo konkretnie.

Wiec on napisatf opinie tutaj, do klasztoru w Dachau.

Dorota Grzechocinska: Skad decyzja, ze to ma by¢ Dachau? Ze wzgledu na Wicka?

Anna Hayward: Bo kiedy czytatam potem po tych ,Klechach” rézne inne ksigzki, ktére Werbisci przynosili. Byta
wérdd nich ksigzka ks. biskupa Korszyriskiego, ktdry tutaj byt w Dachau, ktéry napisat, ze i chyba Konrad Szweda tez
w dwéch ksigzkach, ze w Dachau ma powsta¢ klasztor karmelitanek z wieczystq adoracjq. Wiec, ze jest taki klasztor
tez miedzynarodowy z wieczystq adoracjq. Tak mysleli w Polsce. Wszystko to byto nieprawda, bo zadnej adoraciji
wieczystej tu nigdy nie byto i w ogdle nie ma dlatego zrozumienia tutaj, zeby takie co$ urzgdzaé. No i nie byfoby

mozliwe, bo personalnie tak, ze to zupetnie nie jest mozliwe. A ja sobie pomyslatam, bo dla mnie zawsze byfo naj-



wazniejsze widzie¢ adoracig, chociaz przez wiele lat patrzytam, a nie wiedziatam, bo w takiej strasznej suchosci. i ciem-
nosciach przez wiele, wiele lat, ze ja stafam, kleczata przed Hostiq i nie wiedziatam nic, zupetnie nic. | teraz tez nic.
Wszystko przez Witka. To on jest tym przewodnikiem. W kazdym razie myslatam,czy to nie bytoby dla mnie? | przez
kilka lat modlitam sie o rozeznanie w tej sprawie, a jak kiedy$ wspomniatam rodzicom, to ich o mafo nie trafit szlag.
Gdzie ty tam pojedziesz2 Do Dachau? Jak to mozliwe? Ja sobie myslatam no tak, ja sobie tutaj ztoze $luby wieczyste,
potem tam pojade, zeby jak sie nie uda, zeby byto gdzie wrécié, ale Pan Bég powiedziat nic z tego, zadnych $lubéw
wieczystych, zadne 10 lat, kiére masz jeszcze czekaé. | wyrzucili mnie. | wtedy nie miatam innego wyjscia, bo mnie
proponowano tam, do tamtego klasztoru. Do tego cie sprébujemy, powiemy. Byt taki ksiqdz Lucjan Krélikowski, sybirak,
czlowiek po prostu $wiatowy. Uczert Maksymiliana Kolbe. On sam go jeszcze przyjqt do Niepokalanowa, ktéry byt
potem w gutagu, bo Maksymilian wystat klerykéw do Lwowa kiedy Niemcy sie zblizali, zeby nie poszli do kacetu,
a oni poszli do gutagu. Dlatego, ze tam Rosjanie ich ztapali. W kazdym razie, to cztowiek niesamowity, znany bardzo.
| mnie, w moim klasztorze klauzurowym byto go poznaé ja. On znat ksiedza Melaka. Wiec to sq drogie Pariskie
i zaprzyjaznilismy sie bardzo, z tym ksiedzem Lucjanem. Pisalismy do siebie. To byt cztowiek, ktéry dozyt 100 lati umart
catkiem niedawno. Ale pézniej, jak mnie wywalili z klasztoru, on bardzo sig przejat. | zaczat w Polsce szukaé jakiegos
klasztoru, Klarysek czy kogos, zeby pisaé, ala powiedziatam po pierwsze, ze nie bardzo chcieli, bo takiego kogos,
kogo puszczono z kwitkiem w klasztorach. Nie majq zaufanie do jakiegos takiego. Ale powiedziatam tez, nie jestem
prostytutkg. Nie chodzi mi o to, zeby po prostu dostaé sie do jakiegokolwiek klasztoru, byé w klasztorze. Mam kon-
kretny cel albo Dachau, albo zaden inny klasztor. To spodobato sie bardzo cztowiekowi, ktéry tez bardzo sie posta-
raf, zeby mi poméc. Przywozit mnie tutaj. Pomagat tez tutaj pare razy przyjechaé. Dawat pieniqdze, bo jezdzitam
autobusem z Polski i z powrotem pare razy do Dachau. Nie miatam ani pieniedzy, ani nic. | wtedy po prostu ten mj
kierownik duchowy, kiéry tez umiat po niemiecku, bo on pochodzit ze Slgska i tam rodzina znata niemiecki, on pisat
po niemiecku, napisat tutaj, napisat do przetozoneji ona powiedziala, ze niech ja przyjade po prostu zobaczy¢, zeby
sie poznal. A to byto takie szczescie, ze przetozong wtedy byta tutaj Wegierka, ktéra przyjechata w 1968 roku, tez
zupetnie nielegalnie z Wegier. Nie mogta powrécié. Mame jej tez ciggano do sqdu, ale ona nie powiedziata mamie,
ze jedzie. Dlatego, zeby mama byfa czysta. | to tez takich historii przezyta, ze potem nie mogta wréci¢ do Wegier,
ze mama przez kilkanascie, kilka lat nie mogta jg odwiedzaé. Ona mogfa sie wezué w mojq sytuacje. Gdyby byfa
inna przetozonaq, to nie wysztoby nic. Ona po prostu mnie bardzo pomogta, ta przetozona éwcezesna, zeby tu zosta-
tam przyjeta. Ale ona nie mogta tez sprawié, zeby mnie tutaj zaakceptowano. Miatam tu wielkie trudnosci. Czy jak ja
kilka lat chodzitam i nositam sie z myslq, czy nie bytaby to mojq drogq, zeby péj$¢ do Dachau. Zaczetam, poprositam
mame o przystanie jakich§ podrecznikéw, bo ja ani stowa po niemiecku i tam sobie co$ prébowatam samoukiem, ale
oczywiscie nie bardzo. | ta przefozona, zanim mnie w ogéle tu w klasztorze przedstawita czy udostepnita jaki$ okres
préby, poniewaz ona tez przyjechata, nie znajge ani stowa po niemiecku, Ona to wszystko przeszta. Dlatego ona
mnie zorganizowata kurs niemiecki. Mieszkatam w Monachium u ojcéw karmelitéw i chodzitam codziennie na zaje-
cia, wiec tam byfa grupa z réznych zupetnie krajéw. Ludzie byli i tak to kazdy dzien pytano, a co robite$ wczoraj,
a co robite$ na weekend? | kazdy tam opowiadat, chodzitam tam, tu, do kawiarni, z przyjaciétmi, a ja zawsze byta
ta sama, jedna tylko odpowiedz: Uczytam sie niemieckiego, uczytam sie niemieckiego. No i wiasnie tak chodzitam 3
miesigce na ten kurs. Potem zrobitam certyfikat Deutsch i po trzech miesigcach, zaczynajqc od zera. zrobifam certy-
fikat Deutsch, ktéry robi sie po pét roku. | pojechatam z powrotem, nie wiedzgc w ogéle co mnie oczekuje. | ta prze-

tozona tez méwita, wspdlnota tu jest bardzo trudng, ale jezeli cig nie przejmq, to przynajmniej bedzie ten pozytek dla



ciebie, ze bedziesz umiata niemieckiego. Przyda sie w zyciu. No i tak to tez troche trwato. Przyjeta zostatam w roku
2009 do najpierw do postulaty, bo jak kto$ przechodzi z innego zgromadzenie ze $lubami wieczystym, to moze
zaraz zostaé obtéczony. A poniewaz jak ja przysztam jak czfowiek z ulicy, bez $lubédw zadnych, ktérym po prostu
tam bytam, to tez @ lat, ale mnie tak zawsze z tego generalatu frzymano z rezerwq. i wydtuzono mnie ten okres po-
stulatu, nowicjatu, wiec nie dosztam do tych $lubéw wieczystych. | tutaj musiatam wszystko zaczynaé od zera. | jok
tam odesztam z klasztoruy, to wszystko zmiescitam, wszystkie swoje zapiski, wszystko co pisatam, a tych zapiskéw,
co nosifam w kieszeni przez dwa lata i pisafam do Wicka jako$ byto mi szkoda i oddatam je temu panu, kiéry mnie
pomagat tutaj, zeby przyjechaé i powiedziatam: niech pan zrobig, co chce, do pieca, wrzuécie czy cokolwiek. Ja juz
tego nie potrzebuje. Jak przyjechatam tu do Niemiec, uprzedzono mnie, ze bedq dziwne rzeczy sie dzialy, zebym
niczemu sie nie dziwita w kosciele niemieckim. No i dzialy sie rzeczywiscie dziwne rzeczy i w kosciele, i w klasztorze.
| bytam tak strasznie zagubiona. Nie umiatam ani stowa po niemiecku. Stracitam zupetnie wiez do kacetu, do wszyst-
kich swoich przyjacidt, ktérzy stamtqd $wietych, do wszystkiego, do siebie samej. Po prostu bytam tak strasznie zagu-
biona tutaj, w tej nowej wspdlnocie, ktéra strasznie i chodzitam tylko z myslami o samobdijstwie i myslatam Panie Boze
dobrze, mam te myjli, ale nic przed Tobg nie ukrytam. Widzisz je, znasz, nie uciekam przed tobg z tymi myslami. | po-
tem po pdt roku jak przyjechatam, to zostatam przyjeta w kwietniu, a chyba w pazdzierniku byty rekolekcje wspdlno-
towe tutaj. Nic nie stuchatam, bo nic nie rozumiatam po niemiecky, ale juz nie wiedziatam co mam ze sobq zrobi¢ i po-
prosifam tego pana czy pan by mi nie mégt przystaé tych moich zapiskéw? | wtedy, jak wystepowatam
tu do klasztoruy, jeszcze w Polsce, kupitam sobie taki komputerek. Taki tani, zeby po prostu co$ mie¢ do kontaktowania
sie zmamaq. | siedziatam w tych rekolekcjach, w pazdzierniku i przepisywatam po prostu te... odcyfrowywatam... bo tam
pisatam byle jak, takie drobne maczkiem. i wpisywatam to po prostu tak dla siebie, do komputera, te rozmowy z Wic-
kiem i poprzez to odnalaztam z powrotem siebie. To stafo sie, jak prorokowat méj kierownik duchowy, ze te zapiski
sq najbardziej siostrze samej potrzebne. | poprzez to datam Wickowi siebie znowu odnalezé, bo on mnie nigdy nie
zgubit, tylko jako zgubitam. Ja wszystkich zgubitam w ciggu tego pét roku i on mnie znowu odnalazt z powrotem tu.
i zaczat odbudowywaé znowu. Tu cztowiek musi zupetnie nowy stosunek do obozu znalezé, niz ten ksigzkowy, ktéry
przedtem miat. Ale dzisiaj2 Dzisiaj to méwisz w swoich wywiadach, czy w ogdle kiedys, Kiedykolwiek sie wypowia-
dasz, to méwisz, ze dla ciebie, ze tutaj znalaztas sie w tej rzeczywistosci obozowej Ty znalaztas Boga i ze dla ciebie
to jest jakby swego rodzaju ziemia $wietq. Tak to jeszcze méwitam, kiedy przeczytatam ksiedza Michalaka, ze do Bogg,
po prostu nawrdcitem sie jakby. Bég mi sie objawit tutaj na ziemi obozéw koncentracyjnych, przez tych ludzie, ktérzy
tutaj zyli z Boga, niesli Boga innym. Bo przeciez nie wszyscy sie zagubili, tak? Wielu stracito wiare, ale wielu jq od-
nalazto w takich ludziach jak Wicek. Bég byt obecny na tej ziemi. | ojciec Zelazek na przyktad zawsze méwit: , Piel-
grzymuje do obozu”. Zawsze, kiedy przyjezdzat z Indii do Europy na urlop, zawsze musiat przyjecha¢ do Dachau
i i$¢ na piechote od dworca do obozu. | po drugie, po drodze, jok kogo$ spotykat, szczegdlnie mfodziez szkolng,
zawsze zagadywat i méwil, ze idzie wiasénie tu, pielgrzymuje do tego obozu, Ze tutaj jest. On méwit tutaj jest ziemia
$wieta. Zdejmij twoje obuwie, bo ziemia, na ktérej stoi, jest $wieta. On tak to odbierat. Wielu tez odebrato jako pig-
cioletnie rekolekcje, wielu szczegdlnie klerykéw. Ale musze zaznaczyé wyraznie, ze ci klerycy byli blisko Wicka,
ze ojciec Marian i ja nie wiedziatam o tym, az dowiedziatam sig, ze on byt jednym z najblizszych Wicka. | pdzniej
to czym on zostal, ta jego $wieto$é, kidrg teraz na caly $wiat, ta jego praca dla tredowatych w Indiach, to wszystko
byfo jakby tym dziedzictwem Wicka, ktéry w sobie ponidst dalej. To jeszcze jak juz jeste$my teraz w Dachau, w tej

rzeczywistosci. Jeszcze tylko powiem, ze twoje imie zakonne tez nie zostato wybrane przypadkowo. Jestes, wybrata$



imig Stefania. Tak, ja zawsze wiedziatam, ze nie bede Wincentq tylko Stefaniq, bo na poczgtku on nie byto dla mnie
Wickiem. Poznatam go jako Stefana w ksigzce ksiedza Malaka i zawsze méwitam na niego Stefan. Az potem, pézniej
przyszfo do mnie. Jeszcze pytatam nawet biskupa Jeza, ktéry wéwcezas zyt. Napisatam do niego jeden raz jak to jest,
zeby on mi odpowiedziat. Nawet przystat mi odpowiedz, Zze oni go nazywali Wickiem, ale byli tez osoby w obozie.
W obozie on byt znany pod dwoma imionami i byli osoby, ktéry nazywali go wytgcznie Stefanem. W tym tez jeden
z bardzo bliskich jego przyjaciét, klerykéw, znowuz jezuickich Kazimierz Chudy, z ktérym tu zatozyli Legion Chrystu-
sa dla mfodych ksiezy klerykéw. Nie ten, co w Ameryce Potudniowej z takim niestawnym zatozycielom teraz, ale ten
Wickowy Legion Chrystusa tu w Dachau, ktéry powstat w 1943 roku, ten Kazimierz Chudy go wylqcznie Stefanem
nazywat i Wicek korzystat z tego imienia, bo pisat listy z obozu, podpisujqc sie Stefan, jak to bylo w kartotece obo-
zowej, a w listach pisat o Wicku, wigc cenzura nie wiedziato o co chodzi i przepuszczata te listy. To jeszcze wyjasni-
my, dlaczego obéz koncentracyjny w Dachau byt jednak takim obozem wyjgtkowym z punktu widzenia Kosciofa i ksig-
zy. Dlatego ze tu byt, jak napisat ksiqdz Korczynski sobér, jakiego dotqd nie byto. Niektérzy z kolei nazywajq
najwigkszym w $wiecie klasztorem, bo tutaj zgromadzono od grudnia 1940 r. wszystkich duchownych duchowieristwo,
ktére byto przedtem rozsiane po réznych klasztorach, obozach koncentracyjnych. Zawieziono ich tutaj dlatego, ze wy-
targowat to kardynat Bertram, wroctawski kardynat na polecenie papieza. | przykre jest to, ze teraz tutaj wladze
obozowe, muzealne nie uznajq tego, ze tutaj byto jakies specjalne miejsce, ze trzeba jako$ wyrézniaé duchowieristwo
w kategorii innych wieznidw, ktérzy tutaj byli, bo tutaj rézne kategorie byty i nie wolno méwié, ze jako$ specjalnie
wyrézniaé duchowieristwo. Wszyscy muszq by¢ traktowani na réwni. Ale kiedy wyliczajq rézne kategorie, to ksiezy
nazywajq przewaznie na koricu. No bo muszq. Ale to nie byfo tak, to, to byty jednak katowni przede wszystkim du-
chowienstwa i przede wszystkim polskiego, dlatego ze polskie duchowieristwo byto inaczej traktowane niz pozosta-
tych. No wiaénie, ta decyzja o tym, zeby zgromadzi¢ ksiezy w jednym obozie, miata na celu swego rodzaju ochrone
czy pomoc. Tak. Tak. Réznie to, réznie to wyglgda z réznych stron, bo jak teraz na przyktad te ksigzkq, to napisatam
tam, ze te przywileje zawsze trzeba oméwié w cudzystowie, ktére tutaj dostafo duchowierstwo, ktére zostaty, zostaty
wytargowane przez Watykan, zostaty przez wtadze obozowe do tego stopnia znieksztafcone, wykorzystane, zeby
bardziej tylko szykanowaé duchowieristwo, ze wszyscy one wszyscy oni wspominajg o tych przywilejach, po prostu
ze zgrozq. Ale pan wydawca sie nie zgodzit i powiedziat, ze trzeba dopisaé, ze to jednak byly jakie$ udogodnienia,
ze jednak przyniedli jakies ratunek zycia duchownych, przed tym strasznie wyciericzonych. W innych obozach zna-
lezlismy jakie$ kompromisy, bo nie pasowato mi to, zeby rozpisywaé sie o tym, to trzeba osobno o tym pisaé. Ale
wstawitam tam akapit czy dwa, ze te przywileje pomogty nieco wzmocnié sie duchownym, ktérzy przyjechali na przy-
kfad z kamieniotoméw strasznie wyciericzeni. Tylko, ze te przywileje nie potrwaty diugo dla polskich duchownych i li-
tewskich albo litewskich tutaj byto mato, trzech tylko. Szybko sie skofczyly i zaczeto sie, zaczeto sie mordowanie
ksiezy po prostu konkretnie mordowanie, jeszcze bardziej nawet wzmozone po tym, jak esesmani sie wiciekaijq,
ze muszq daé im jakg$ ulge. Dopiero potem odegrali sie na nich za te ulge, ktdrqg musieli da¢, tym bardziej potem
na nich po prostu odbito sie to wszystko. Whasnie sytuacja w obozie na przestrzeni tych kilku lat bardzo sie zmieniafo
i ten okres 1941-42 czy nawet 1940-42 to jest ten okres najwiekszych cierpien i zbrodni, ktére tutaj na ksiezach
zostaty dokonane. Tak w 1942 roku. My mamy taki album u siebie. Prowadzit jakis ksiqdz po prostu zapisy po dniach,
kiedy kto$ zgingt. | jak sie patrzy, letnie miesiqce 1942 roku to najwiekszy gféd w obozie, to tam kazdego dnia 2, 3,
4 kaptanéw umarto, w ciggu letnich miesiecy 1942 roku. Jedli tutaj na plantacjach mlecz slimakéw i wszystko, co zna-

lezli. Po prostu, nawet umierali czesto z tego, ze zatruli sig tym zielskiem, bo wszystko wazyli wtedy 34 iles, troche



ponad ponad 30 kilo. W lecie 1942 roku. A poza tym, w tym tez okresie wywieziono ponad 300 duchownych tak
zwanym transportem inwalidéw. Sukcesywnie wywozono do komory gazowej, tutaj niedaleko do do Hartheim, pod
Linzem do Austrii wieziono. To znaczy najpierw wozono nawet nie tam, tylko mieli takie samochody gazowe, gdzie
spaliny w rure, do furgonu i w trakcie jazdy juz umierali, ale nie wszyscy. Czasami dowozone jeszcze, kto$ zyt. No

i pdzniej zaczeli wozié tam do tego Hartheimz, zeby tam niszczyé w specjalnym zakfadzie eutanazyjnym.

Dorota Grzechocinska: Czyli ksieza, ksieza polscy mogli jakiekolwiek praktyki religijne tutaj pro-

wadzi¢? Msze swiete?

Anna Hayward: Dla polskich ksiezy, bardzo czesto spotykam... Niestety, w ksigzkach bardzo powaznych oséb,
ze ksigza polscy byli wytqczeni, ze kaplica byta dostepna tylko dla niemieckich, ze w ogéle kaplica zamknieta.
To wszystko jest wielkie poplgtanie z pomieszaniem, dlatego, ze kaplice dopiero otwarto w styczniu 1941 roku. To byto
tak w grudniu 1940 wszystkich wywieziono tutaj, umieszczonych w osobnych barakach. Wazne jest to, ze w poprzed-
nich obozach ksieza zyli, mieszkali razem z innymi wigzniami w barakach i dlatego mieli Izejszy dostep, fatwiejszy
dostep do wspdtwiezniéw. Tutaj ich odizolowano, tutaj w konkretnych barakach i nie mieli dostepu do kolegdéw
$wieckich. | potem w jednym z tych barakéw, w grudniu, w styczniu 1941 roku, otworzono kaplice, bo to tez byto
jednym z warunkéw Watykanu, do ktérego nie mieli wstepu wigZniowie $wieccy, ale ksieza mieli dostep do kaplicy.
Wszyscy. Co wiecej, mato tego. Odprawiaé Msze $wietq poczynajqc od 22 stycznia, urodziny Wicka. W tym dniu
byfa pierwsza msza w Dachau. Mégt tylko i wytqgcznie jeden ksiqdz Pawet Prabucki, Polak. Trzeba o tym méwié. Nie
Niemcy. Nikt, tylko Pawet Probucki. Dlatego, ze wtasnie on nalezat do grupy Wicka. Razem z Wickiem byt od Fortu
Siédmego w Toruniu. Oni tam razem organizowali zycie religijne. Pawet Probucki jako jeszcze nie bedqc ksiedzem,
byt na wojnie pierwszej $wiatowej w armii niemieckiej. Jako kapitan artylerii zostat nagrodzony dwoma krzyzami
zelaznymi i z tego tytutu on mégt odprawiaé msze $wiete jeszcze w Sachsenhausen. Tam zbudowana... 6 sierpnia
1940 roku byta pierwsza msza w Sachsenhausen. Tam byta mata, malutka kapliczka przetworzony jeden barak
na kapliczke, bo byta walizka — polowy, oftarz, ktérg te walizke, ten oftarz ksieza z Sachsenhausen tu przywiezli.
Dlatego ta grupa z Sachsenhausen, ktéra przyjechata, byla tez wyciericzona, ale w poréwnaniu do innych, ktérzy
przyjechali z z Mauthausen, z Gusen, z Auschwitz, oni jeszcze dobrze wyglgdali i oni mieli msze juz od sierpnia 1940
roku, a inni nie mieli. Wigc ten Probucki tutaj, dalej miat prawo tylko jeden odprawiaé msze, a Wicek nie bedqc, nie
majqc mozliwosci odprawiaé on byt przy nim bardzo gorliwym ministrantem, on odpowiadat za liturgie, byt zapalo-
nym liturgistq jeszcze od seminarium i on tutaj to wszystko organizowat. Byt przy ksiedzu Probuckim, pomagat mu. 21
stycznia 1941 roku jeszcze nie byto zadnych hostii, ani wina, ani nic. Juz ich zapedzili do kaplicy, bo jaka$ miata by¢
komisja i kazali odprawiaé msze bez wszystkiego. To wiec Probucki odprawiat suchqg msze. To byt pierwszy dzieri
w kaplicy, a na drugi dzien, juz 22 urodziny Wicka. 28 to byla pierwsza msza $wieta tutaj w Dachau i pézniej dla
polskich duchownych to skoficzyto sig 18 wrzesnia 1941 roku. Pzniej jeszcze przywieziono tutaj w kwietniu 1941 roku
biskupa Kozala i on miat prawo tez od 13 sierpnia odprawiaé msze w kaplicy, bo w tym chyba 13-go sierpnia, nie
chcq ktamaé — miat swojq rocznice konsekracji biskupiej i wtedy wytargowano, zeby on tez mégt odprawiaé msze.
Ale to nie skoriczyto sie na tej mszy, on mégt odprawiaé msze drugq w ciggu dnia i pare tygodni, co pozostawato im
od do tego, ze ich wyrzucono z kaplicy odprawiat tez biskup Kozal. On jeszcze pézniej napisal, zeby mu przystali

te insygnia biskupie do domu, sq listy Kozala, ktéry mégtby tez wykorzystaé w czasie mszy pontyfikalnych. Przystali



te insygnia, ale juz nie mégt z tego skorzystaé. | pézniej te insygnia zabrafo tutaj gestapo, odestato po jego $mierci
do Berlina, zeby nie byto zadnych po nim pamiatek czy relikwii. W kazdym razie ksiezy polskich wyrzucono dlatego,
ze 18 wrzesnia ustawiono ich wszystkich w uliczce przed ich barakiem, w uliczce blokowej i przyniesiono duzo pa-
pieru,duzo maszyn do pisania. Przyszedt nagle Fuhrer i kazat im zgtaszaé sie na liste niemieckq, ale nikt sie nie zglosit.
Wigc nikogo nie zapisano. Podobno dwéch wystqgpito, ale pézniejich zawstydzono i oni sig wycofali z tego i ogtoszono,
ze odtqd nie sq duchownymi, nie sq traktowani jako duchowni, tylko jako wszyscy inni przestepcy, ze im zabrania sie
wstepu do kaplicy, ze ich pozbawia sie wszystkich brewiarzy, wszystkiego co im pozwolono mie¢ i ze majq pracowaé
w najciezszych pracach. Tam, na plantacji, na plantazach tak zwanych. Gdzie zaczeli gingé, gingé w najciezszych
pracach rolnych, tylko pod otwartym niebem. Nic nie mogli, nie mieli drugiego $niadania, niczego, co umozliwiato
chociaz jakie$ dodatkowy kawatek chleba dostaé w ciggu dnia. | od tego czasu, od 19 wrzesnia 1941 roku oddzielono
ich i zostawiono tylko ksiezy niemieckich. PéZniej dotqczono jeszcze innych, wszystkich oprécz Polakéw i litewskich

ksiezy. | od tego czasu nie mieli juz mszy, tylko potajemnie.



